
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

Beratung   ▪   Ersatzteile   ▪   Kundenservice 
 

 
 

Bedienungsanleitung 

Schweißhelm 

BÖHLER 

Typ Guardian 62 – MERKLE Edition 



 
 

 

 
 
 
 
 
 
Wilhelm Merkle 
Schweißtechnik GmbH 
Anton-Böck-Straße 31 
81249 München-Freiham 
 
info@merkle-muenchen.de 
 

Fax 089 / 89 77 17 – 99 
 
 

Hiermit bestellen wir wie folgt: 
 

 

Menge Bezeichnung Sach-Nr. 

…….. Stück Kopfschutzhelm Guardian 50 n670.0.1220 

…….. Stück Kopfschutzhelm Guardian 62 n670.0.1221 

…….. Stück Kopfschutzhelm Guardian 62 MERKLE-Edition n670.0.1221-5 

…….. Stück Kopfschutzhelm Guardian 62 La Catrina  n670.0.1221-3 

…….. Stück Kopfschutzhelm Guardian 62 F, inkl. Kassette n670.0.1221-4 

…….. Stück Schweißband n670.0.1222 

…….. Stück Batterie n670.0.1223 

…….. Stück Kopfband n670.0.1224 

…….. Stück Äußere Vorsatzscheibe n670.0.1225 

…….. Stück Innere Vorsatzscheibe für Guardian 50 n670.0.1226 

…….. Stück Innere Vorsatzscheibe für Guardian 62 n670.0.1227 

…….. Stück Schleifvorsatzscheibe für Guardian 62 F n670.0.1592-1 

…….. Stück Kassettenhalterung mit Schraube für Guardian 50 n670.0.1240 

…….. Stück Kassettenhalterung mit Schraube für Guardian 62 n670.0.1241 

…….. Stück Vorsatzscheibe mit 1.00 Dioptrin n670.0.1242 

…….. Stück Vorsatzscheibe mit 1.50 Dioptrin n670.0.1243 

…….. Stück Vorsatzscheibe mit 2.00 Dioptrin n670.0.1244 

…….. Stück Vorsatzscheibe mit 2.50 Dioptrin n670.0.1245 

 
Bitte rufen Sie mich an, ich habe Fragen. 
 
 
Tel. ______________________  Ansprechpartner ______________________ 

Bestellformular 

Absender: 

mailto:info@merkle-muenchen.de
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Welding process 
or related
technique

amperes
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Schutzstufentabelle
Shade level chart

Tableau des niveaux de protection
Tabella dei livelli di protezione
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ITEM PART NO.

* 32373

1 32423

2 32433

3 32442

5 32416

6 32406

4 32444

4 32445

4 32452

4 32456

1
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3

4

ADF not available as a spare part
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6 English

INSTRUCTIONS FOR USE
WARNING! Before using the helmet for welding,

ensure that you have read and understood

the safety instructions.

RANGE OF APPLICATION
WARNING! Before using the helmet for welding, ensure that 

you have read and understood the safety instructions.

Böhler Welding helmets and welding filters can be used for most arc 
welding applications and for GTAW / TIG where stated. The welding 
filters provide protection against harmful UV- and IR-radiation ac-
cording to the requirement for shade number marked on each 
passive of automatic (ADF) model; eye protection remains as long 
as the flip up is in the down position covering the vision.  

The following chart is presented as a reference for the selection of 
the most suitable shade for the welding filter: (p.4)

Depending upon the application conditions, the next highest or next 
lowest protection level can be used.

The darker fields indicate those areas in where the corresponding 
welding process cannot be used.

Böhler Welding helmets are suitable for, but not limited to the following 
applications:

	ʷ AC/DC pulses
	ʷ Inverters WIG/TIG
	ʷ Stick welding
	ʷ Argon/Helium
	ʷ MIG/MAG protective gas electrodes

SAFETY WARNINGS - READ BEFORE USING

WARNING
Read & Understand All Instructions Before Using

Auto-Darkening welding helmets are designed to protect the eye 
and face from sparks, spatter and harmful radiation under normal 
welding conditions. The Auto-Darkening filter works automatically. 
It changes from light to dark state when the welding arc is struck, and 
it returns to the light state when welding stops.

WARNING

The Auto-Darkening welding helmet comes assembled. However 
before it can be used, it must be adjusted to your personal preferen-
ces. Set it up for delay time, sensitivity and shade number for your 
application.
The helmet should be stored in a dry, cool and dark area and remem-
ber to remove the battery before long-time storage.

	ʷ This Auto-Darkening welding helmet is not suitable for laser 
welding.

	ʷ Never place the helmet and Auto-Darkening filter on a hot surface.
	ʷ Never open or tamper with the Auto-Darkening filter.
	ʷ This Auto-Darkening welding helmet will not protect against se-

vere impact hazards.
	ʷ This helmet will not protect against explosive devices or corrosi-

ve liquids.
	ʷ Do not make any modifications to either the filter or helmet, 

unless specified in this manual.
	ʷ Do not use replacement parts other than those specified in this 

manual. Unauthorized modifications and replacement parts will 
void the warranty and expose the operator to the risk of personal 
injury.

	ʷ Should this helmet not darken upon striking an arc, stop welding 
immediately and contact your supervisor or your dealer.

	ʷ Do not immerse the filter in water.
	ʷ Do not use any solvents on the filter screen or helmet components.
	ʷ Use only at temperatures: - 5 °C ~ +55 °C (23 °F ~ 131 °F).
	ʷ Storing temperature: -20 °C ~ +70 °C (- 4 °F ~ 158 °F). The helmet 

should be stored in a dry cool and dark area, when not using it 
for a long time.

	ʷ Protect the filter from contact with liquid and dirt.
	ʷ Clean the filter surface regularly; do not use strong cleaning 

solutions. Always keep the sensors and solar cells clean using a 
clean lint-free tissue.

	ʷ Regularly replace the cracked / scratched / pitted front cover 
lens.

	ʷ The materials which may come into contact with the wearer’s skin 
can cause allergic reactions in some circumstances.

	ʷ The ADF shall only be used in conjunction with the inner cover 
lens.

	ʷ Eye-protectors against high speed particles worn over standard 
ophthalmic spectacles may transmit impacts, thus creating a 
hazard to the wearer.

	ʷ Toughened mineral filter oculars shall only be used in conjunction 
with a suitable backing ocular.

	ʷ If the symbols F or B are not common to both the ocular and the 
frame, then it is the lower level which shall be assigned to the 
complete eye-protection.

Information manual for the Böhler Welding protective helmets com-
ply with Para 1.4 of Appendix II of the EC Regulations.
Böhler Welding helmets offers permanent protection against UV/IR 
rays, also face and eye protection against sparks caused by the 
welding process.
Do not look directly into the welding arc with unprotected eyes when 
the arc strikes. This can cause painful inflammation of the cornea 
and irreparable damage to the lens of the eye leading to cataracts.


